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Úvod
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"Krátké Příběhy ve Francouzštině pro Začátečníky" je sbírkou 20 snadno čitelných příběhů, speciálně vytvořených pro začátečníky, kteří se učí francouzštinu. Příběhy jsou napsány jednoduchým jazykem a představují postavy a situace, se kterými se čtenáři snadno mohou identifikovat, což je dělá ideálními pro ty, kteří začínají s učením tohoto jazyka.

Součástí každého příběhu je překlad do češtiny a cvičení, která umožňují čtenářům zkontrolovat své porozumění textu a rozšířit svou znalost slovní zásoby a gramatiky francouzštiny.

Nemáte-li zkušenosti s učením francouzštiny nebo si chcete zlepšit své dovednosti v čtení a porozumění, "Krátké Příběhy ve Francouzštině pro Začátečníky" jsou cenným zdrojem pro všechny, kteří mají zájem o učení se tohoto jazyka zábavným a zajímavým způsobem.
	[image: image]
	 	[image: image]


[image: image]

Rady pro Učící se Číst Příběhy ve Francouzštině
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Čtení příběhů ve francouzštině může být jak příjemné, tak velmi účinné při učení nového jazyka. Aby jste plně využili příběhy obsažené v této knize, je dobré použít několik jednoduchých, ale účinných strategií. Zde je několik rad, které vám mohou pomoci:

1. Čtěte nahlas: Čtení nahlas pomáhá zlepšit výslovnost a plynulost. Uslyšíte, jak slova a věty zní, což je velmi užitečné při učení cizího jazyka.

2. Nebojte se dělat chyby: Učení nového jazyka je proces, při kterém je přirozené a nevyhnutelné dělat chyby. Každá chyba je příležitost k učení a zlepšení.

3. Zaměřte se na porozumění celkovému smyslu: Zpočátku nemusíte rozumět každému slovu. Soustřeďte se na porozumění celkovému smyslu příběhu. Postupně pochopíte stále více detailů.

4. Využijte překlad: Každý příběh v této knize je přeložen do češtiny. Využívejte překlady, abyste lépe porozuměli francouzskému textu, ale snažte se nejdříve přečíst originální text, než se podíváte na překlad.

5. Dělejte si poznámky: Zapisujte si nová slova a fráze, které při čtení narazíte. Tímto způsobem se k nim můžete vracet a upevňovat si svou znalost.

6. Doplňujte cvičení po každém příběhu: Cvičení jsou klíčovým prvkem učení. Pečlivě je řešte, abyste si ověřili své porozumění textu a upevnili nové slovní zásoby a gramatické struktury.

7. Čtěte pravidelně: Pravidelnost je klíčem k úspěchu při učení jazyka. Snažte se číst každý den, i když jen na pár minut. Pravidelné čtení vám pomůže postupně rozvíjet jazykové dovednosti.

8. Opakujte čtení: Nebojte se vracet k již přečteným příběhům. Opakování vám pomůže lépe porozumět textu a upevnit nové slova a gramatické struktury.

9. Využívejte kontext: Pokud narazíte na obtížné slovo, zkuste odhadnout jeho význam na základě kontextu. Tato dovednost se vám při učení jazyka velmi hodí.

10. Mějte trpělivost: Učení jazyka je proces, který vyžaduje čas. Buďte trpěliví a důslední, a jistě uvidíte pokroky. Pamatujte, že učení jazyka není jen o získávání znalostí, ale také o radosti z objevování nové kultury a způsobů vyjadřování.
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Chapitre 1: L'Arrivée en Ville / Příjezd do Města
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Marie est une jeune femme qui vient d'arriver en ville en bus depuis son village natal. Elle a vingt–cinq ans et est excitée à l'idée de commencer une nouvelle vie en ville. Elle porte une petite valise et un sac à main alors qu'elle marche dans les rues du centre–ville. Elle se sent un peu perdue et n'est pas sûre d'où aller pour trouver sa nouvelle maison. Soudain, un homme s'approche d'elle et lui sourit.

– Bonjour, je m'appelle Jean. As–tu besoin d'aide? – demanda l'homme avec un sourire.

– Salut! Je m'appelle Marie. Je viens d'arriver en ville et je ne sais pas comment trouver ma nouvelle maison – répondit Marie surprise par l'offre d'aide.

– Ne t'inquiète pas. Où habites–tu? – demanda Jean gentiment.

– J'habite à la rue du Soleil, numéro 23.

– C'est tout près! Il te suffit de continuer sur cette rue et de tourner à droite dans la rue Azul. La rue Mariposa est à deux pâtés de maisons plus loin – expliqua Jean.

– Merci beaucoup! – remercia Marie avec un sourire soulagé.

– De rien. Passe une bonne journée! – dit Jean avant de prendre congé.

Grâce aux indications de Jean, Marie a trouvé le chemin de sa maison sans aucun problème. Elle était excitée de commencer sa nouvelle vie en ville et prévoyait de l'explorer dans les jours à venir.

***
[image: image]


Marie je mladá žena, která právě přijela autobusem do města ze své rodné vesnice. Má dvacet pět let a je nadšená z představy začít nový život ve městě. Nese malý kufřík a kabelku, zatímco kráčí ulicemi v centru města. Cítí se trochu ztracená a není si jistá, kam jít, aby našla svůj nový domov. Náhle k ní přistoupí muž a usměje se na ni.

– Ahoj, jmenuji se Jean. Potřebuješ pomoct? – zeptal se muž s úsměvem.

– Ahoj! Jmenuji se Marie. Právě jsem přijela do města a nevím, jak najít svůj nový domov – odpověděla Marie překvapeně nabídkou pomoci.

– Neboj se. Kde bydlíš? – zeptal se Jean laskavě.

– Bydlím na ulici Slunce, číslo 23.

– To je blízko! Stačí pokračovat touto ulicí a zahnout doprava na ulici Azul. Ulice Mariposa je dvě bloky odsud – vysvětlil Jean.

– Moc děkuji! – poděkovala Marie s úlevným úsměvem.

– Není zač. Přeji hezký den! – řekl Jean před odchodem.

Díky Jeanovým pokynům Marie našla cestu do svého nového domova bez problémů. Byla nadšená, že může začít svůj nový život ve městě, a plánovala ho prozkoumat v nadcházejících dnech.
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Chapitre 2: Épicerie / Obchod s Potravinami
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Marie a décidé de se rendre à l'épicerie pour remplir son réfrigérateur dans son nouvel appartement. Quand elle est arrivée, elle a remarqué que c'était propre et bien rangé. Marie s'est approchée d'un employé qui était en train de remplir les étagères avec des produits.

– Bonjour – dit Marie avec un sourire – Où puis–je trouver les légumes?

– Bonjour – répondit l'employé aimablement – Les légumes se trouvent dans la section à gauche, au bout de l'allée.

– Merci – dit Marie d'une voix amicale – Avez–vous des tomates et des laitues fraîches?

– Oui, nous venons de recevoir une nouvelle livraison ce matin. Elles se trouvent dans la section des légumes frais juste à côté, expliqua l'employé avec enthousiasme.

Marie remercia l'employé et se dirigea vers la section des légumes. Elle remarqua qu'il y avait beaucoup de produits frais et de bonne qualité. Elle prit quelques tomates et laitues fraîches et décida de chercher des fruits.

– J'ai aussi besoin de quelques fruits. Où puis–je les trouver? – demanda Marie avec curiosité.

– Les fruits se trouvent dans la section à droite, juste après les conserves – répondit l'employé.

– Parfait, merci.

Marie trouva une section avec des fruits frais et prit quelques pommes et bannenes pour la semaine. Finalement, Marie apporta ses achats au comptoir de la caisse.

– Ça fera 10 euros au total, s'il vous plaît, dit l'employé d'une voix claire.

– Acceptez–vous les cartes de crédit? demanda Marie avec intérêt.

– Oui, nous acceptons les cartes de crédit et de débit. Vous pouvez également payer en espèces.

– D'accord, merci beaucoup.

Marie paya ses achats avec sa carte de crédit et sortit du magasin, prête à préparer son premier dîner dans sa nouvelle maison.

***
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Marie se rozhodla jít do obchodu s potravinami, aby naplnila svou lednici v novém bytě. Když dorazila, všimla si, že je obchod čistý a dobře uspořádaný. Marie se přiblížila k zaměstnanci, který doplňoval regály.

– Dobrý den – řekla Marie s úsměvem – Kde najdu zeleninu?

– Dobrý den – odpověděl zaměstnanec vlídně – Zelenina je v sekci vlevo, na konci uličky.

– Děkuji – řekla Marie přátelským hlasem – Máte čerstvé rajčata a saláty?

– Ano, právě jsme dostali novou zásilku dnes ráno. Jsou v sekci čerstvé zeleniny hned vedle – vysvětlil zaměstnanec nadšeně.

Marie poděkovala a zamířila do sekce zeleniny. Všimla si, že je tam hodně čerstvých a kvalitních produktů. Vzala si několik čerstvých rajčat a salátů a rozhodla se najít nějaké ovoce.

– Potřebuji také nějaké ovoce. Kde ho najdu? – zeptala se Marie zvědavě.

– Ovoce je v sekci napravo, hned za konzervami – odpověděl zaměstnanec.

– Skvělé, děkuji.

Marie našla sekci s čerstvým ovocem a vzala si několik jablek a





d2d_images/chapter_title_above.png





d2d_images/chapter_title_corner_decoration_left.png





d2d_images/cover.jpg
Kratké Pribéhy
ve Francouzstiné
pro Zacatecniky






d2d_images/chapter_title_corner_decoration_right.png





d2d_images/chapter_title_below.png





d2d_images/scene_break.png





